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Ardoye, den 20 Ougst 1864,
Mynheer en Weerde Vriend,

Gy weet, meen ik, wat voor een arrondissementscommissaris wy te Thielt hebben, en wat voor een Gazetjen hy

uitgeeft. M. Van den Berghe is liberaal dweerschdoor maer hy duikt het, en hy speelt zyne liberale rolle by de

onwetende boeren van 't distrikt Thielt! Rousselaere, by middel van een Gazetjen dat hy stem der Vlaemsche
Landbouwers heet, en waerin hy meest van boerdery spreekt, maer nu en dan een reeksken liberale politiek, die

geen één boer vat, maer die aen kenners niet ontsnapt. Pastoors en onderpastoors lezen ze niet,

en ze laten ze op de parochien ronddragen door Veldwachters die eenen % fr. krijgen voor ieder abonnement
dat zy kunnen maken, en die wel door verbod van den Heer distriktcommissaris geen één enkele boodschap
mogen doen voor byzonderen, maer de Stem mogen uitdeelen ‘S Zondags achter de Hoogmisse, en ze ronddragen
ten huize als 't noodig is. En als de pastoors en onderpastoors in de boerenhuizen zeggen: “Waerom leest-

wr

je dat Gazetjen? 't Komt van eenen liberalen” de antwoord is: “’t en staet geen kwaed in; kunt-je er één

woordeken contrarie in vinden, we zullen 't verbranden, en in ons huis niet meer laten komen.” En de pastoors en

onderpastoors die 't niet en lezen, kunnen dat contrarie niet toogen, en zoo blijft het tegen hunnen wille en dank.

Nu dan, 't vaste besluit is genomen

van 't Gazetjen aen te randen, en in iederen numero der Gazette van Thielt al de punten op te halen die bewyzen

dat de Stem liberaal is. Mr. Van den Berghe en vreest niets zoo zeer als het licht en de ruchtbaerheid, en hy

verliest altyd als hy hem moet verdedigen.

1 In De stem der Vlaemsche landbouwer streefde Van Den Berghe naar de heropleving van de landbouw en de textielindustrie.
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Gelief dan, Lieve Heer, den nummer der Gazette van Thielt van Zondag 21 dezer te lezen, uwe bemerkingen er

over te maken, en uw schoon en deugdelyk “jaer dertig” die Waerheid nopens het Gazetjen van M. Van den

Berghe, over te nemen?
De zelfste vraeg gaen wy doen aen den Vryheid van Kortryk en den Vrede van Thourout.

Aenveerd, Mynheer en Weerde vriend, de diepste en regtzinnigste gevoelens van toegenegenheid en
Vriendschap van

Uwen ootmoedigen Dienaar en Vriend in [Christo],

F. De Grendele [presbyter]

2 Gezelle reageerde in 't Jaer 30: De stem der Vlaemsche landbouwers (1). In: 't Jaer 30 1 (28/08/1864) 7.
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